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DE

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Produkt ist eine solarbetriebene AulRenleuchte.

Bedienung

Das Solarmodul ist wetterfest und sollte bei direkter Sonneneinstrahlung geladen werden. Die volle Leistungsféhigkeit steht lhnen nach ca. drei
Tagen Betrieb bei Sonnenschein zur Verfligung. Bei Dammerung schaltet sich das Produkt automatisch ein. Bei schlechten
Witterungsverhaltnissen kann sich die Leuchtdauer verkirzen.

=  Schalten Sie den Schalter auf ,S oder F*, um das Produkt anzuschalten.

. Leuchtdauer: ca. 8 Std.

Ll Ladezeit: 6 Std.

Gewabhrleistung / Garantie

Informationen zur Gewabhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschéaftsbedingungen im Internet unter www.naeve.de.

Reinigung und Pflege

Beschadigung des Produkts
= Stellen Sie sicher, dass zur Reinigung keine Losungsmittel verwendet werden.
= Stellen Sie sicher, dass bei Reinigung kein Druck auf das Solarmodul ausgelbt wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fiihren.

=  Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.

. Bei verschmutztem Solarmodul kann die Leuchtdauer verkirzt werden.

Fehlerbehebung

Sollte das Produkt trotz Beachtung der Hinweise nicht funktionieren, so Uberprifen Sie bitte die nachfolgenden Punkte:

=  Prifen Sie, ob der Schalter auf ,on" geschaltet ist.

= Prifen Sie, den richtigen Sitz des Akkus. Achten Sie auf die +/- Polung.

. Prifen Sie, ob das Solarmodul gebrochen oder beschadigt ist.

Bei geringer Leuchtdauer trotz optimaler Sonneneinstrahlung ist der Akku erschépft und missen getauscht werden. Bitte verwenden Sie nur
wiederaufladbare Akkus gleicher Art und keinesfalls Primarbatterien.

Der Dammerungsschalter verhindert die Funktionalitat des Produkts bei Tageslicht.

Ersatzteile

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren zustandigen Fachhandler oder direkt an unsere Service-Hotline.

. Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0
L] Email: info@naeve.de

Geben Sie bei technischen Fragen die Bestellnummer (beispielsweise 16648) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild.

Austauschbare Teile

Piktogramm Erlauterung

,::, X @ Lichtquelle nicht auswechselbar.
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Entsorgung

Altgerate dirfen nicht in den Hausmdill!

Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom
Hausmidll, beispielsweise bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass
Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften.

EN

Intended use

This product is a solar-powered outdoor light.

Operation

The solar panel is weatherproof and should be charged in direct sunlight. Full capacity is available after approx. three days of operation in sunshine.
At twilight, the product switches on automatically. Bad weather conditions can shorten the lighting duration.

= To switch the product on, turn the switch to ‘'S or F’.
= Lighting duration: approx. 8 hours

= Charging time: 6 hours

Warranty/Guarantee

Information on the warranty can be found in our General Terms and Conditions on the Internet at www.naeve.de.

Cleaning and care

Damage to the product
= Do not use any solvents for cleaning.
L] Do not apply pressure to the solar module during cleaning.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

=  Use a soft, dry cloth for cleaning.

. If the solar module is dirty, this may shorten the lighting duration.

Troubleshooting

If the product does not work despite following the instructions, please check the following points:
= Check that the switch is set to ‘On’.

= Check that the battery is correctly seated. Check the +/- polarity.

. Check if the solar module is broken or damaged.

If the luminous period is short despite optimal sunlight, the battery is depleted and must be replaced. Please use rechargeable batteries of the same
type only, and never use non-rechargeable (primary) batteries.
The twilight switch prevents the product from functioning in daylight.

Spare parts
In case of complaint, contact your responsible specialist dealer or contact our service hotline directly.

. Telephone number: +49 (0)7947 9100-0
L] E-mail: info@naeve.de

For technical questions, please state the order number (e.g. 16648). The order number can be found on the type plate.
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Replaceable parts

Pictogram Explanation
'::';é [0} Non-replaceable light source.
Disposal
Do not dispose of old appliances with household waste!
If the product can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old appliances separately from household
waste, e.g. at a collection point in their municipality/district. This ensures that old appliances are disposed of properly.
. Dispose of the product in accordance with the applicable regulations, standards and safety instructions.

FR

Utilisation conforme

Ce produit est une applique extérieure fonctionnant a I'énergie solaire.

Utilisation

Le module solaire résiste aux intempéries et doit étre chargé a la lumiére directe du soleil. La pleine puissance est obtenue aprés environ trois jours
de fonctionnement a la lumiére du soleil. Le produit s'allume automatiquement au crépuscule. Lorsque les conditions météorologiques sont
mauvaises, la durée d’éclairage peut étre réduite.

. Mettez l'interrupteur sur « S ou F » pour allumer le produit.

. Durée d'éclairage : 8 heures environ

=  Temps de recharge:de6 h

Garantie

Vous trouverez des informations sur la garantie dans nos Conditions générales de vente sur Internet a I'adresse www.naeve.de.

Nettoyage et entretien

Endommagement du produit
= Assurez-vous de n'utiliser aucun solvant pour le nettoyage.
. Assurez-vous de n'exercer aucune pression sur le module solaire lors du nettoyage.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

=  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec.

= Un module solaire encrassé peut réduire la durée d'éclairage.

Dépannage

Si le produit ne fonctionne pas malgré le respect des consignes, veuillez vérifier les points suivants :
= Vérifiez si l'interrupteur est en position « ON ».

= Vérifiez que I'accumulateur est bien inséré. Faites attention a la polarité +/-.

= Vérifiez que le module solaire n'est pas cassé ou endommage.

Si la durée d'éclairage est faible malgré un rayonnement solaire optimal, I'accumulateur est épuisé et doit étre remplacé. Utilisez uniquement des
accumulateurs rechargeables du méme type et en aucun cas des piles jetables.
L'interrupteur crépusculaire empéche le fonctionnement du produit de jour.
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Dépannage
Pour toute réclamation, adressez-vous a votre revendeur spécialisé compétent ou directement a notre ligne téléphonique d'assistance.
L] Numéro de téléphone : +49 (0)7947 9100 O

L] E-mail : info@naeve.de

Pour toute question technique, veuillez indiquer le numéro de référence (par exemple 16648). Celui-ci se trouve sur la plaque signalétique.

Piéces remplagables

Pictogramme Explication

{;X [0} Source lumineuse non remplagable.

Elimination

Les appareils usagés ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres !

[
) Si le produit ne peut plus étre utilisé, chague consommateur a I'obligation d'éliminer I'appareil usagé séparément des ordures
&‘ ménageres, par exemple en le remettant a un point de collecte de sa commune/de son quartier. Cela permet de garantir
I'élimination appropriée de I'appareil usagé.

Eliminez le produit conformément aux régles, normes et consignes de sécurité en vigueur.

IT

Uso previsto
Questo prodotto € una luce esterna ad energia solare.
Servizio

Il modulo solare ¢ resistente alle intemperie e deve essere caricato alla luce diretta del sole. La piena prestazione € disponibile dopo circa tre giorni
di funzionamento sotto il sole. Il prodotto si accende automaticamente al crepuscolo. In condizioni meteorologiche avverse, la durata
dell'illuminazione potrebbe essere ridotta.

. Posizionare l'interruttore su “S o F” per accendere il prodotto.
=  Tempo diilluminazione: circa 8 ore.

=  Tempo diricarica: 6 ore.

Garanzia

Per informazioni sulla garanzia, consultare le nostre Condizioni generali di contratto nel sito Internet www.naeve.de.

Pulizia e cura

Danno del prodotto

. Non utilizzare solventi per la pulizia del prodotto.
. Durante la pulizia, non esercitare pressione sul pannello solare.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

Ll Per la pulizia utilizzare un panno morbido e asciutto.

Ll Se il pannello solare & imbrattato, € possibile che la durata dell’illuminazione si riduca.

Risoluzione dei guasti

Qualora, nonostante I'osservanza di tutte le indicazioni, il prodotto non funzioni, controllare i punti seguenti:
. Verificare che l'interruttore sia inserito su “on”.

=  Verificare che la sede della batteria sia corretta. Verificare che la polarita +/- sia corretta.
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= Verificare che il pannello solare non sia né rotto, né danneggiato.

Se la durata d’illuminazione € ridotta nonostante la radiazione solare ottimale, significa che la batteria & scarica ed & necessario sostituirla.
Utilizzare esclusivamente batterie ricaricabili dello stesso tipo, mai batterie non ricaricabili.
L’interruttore crepuscolare impedisce la funzionalita del prodotto alla luce del giorno.

Risoluzione dei problemi
In caso di reclami, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato di competenza o direttamente alla nostra assistenza tecnica.

= N. ditelefono: +49 (0)7947 9100 O
. E-mail: info@naeve.de

In caso di domande di natura tecnica, indicare il numero d’ordine (ad es. 16648). E riportato sulla targhetta identificativa.

Componenti sostituibili

Pittogramma Spiegazione

_::_% ® Sorgente luminosa non sostituibile.

Smaltimento

| dispositivi usati non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici!

Qualora il prodotto non sia piu utilizzabile, ogni utilizzatore & tenuto per legge a smaltirlo separatamente dai rifiuti domestici, per
esempio presso un punto di raccolta del suo comune/quartiere. Cio assicura uno smaltimento corretto dei dispositivi usati.

[ Smaltire il prodotto in conformita alle disposizioni, norme e prescrizioni di sicurezza vigenti.

ES

Uso previsto

Este producto es una luz exterior que funciona con energia solar.
Servicio
El modulo solar es resistente a la intemperie y debe cargarse bajo la luz solar directa. Podra disfrutar del maximo rendimiento después de unos

tres dias de funcionamiento bajo el sol. El producto se enciende automaticamente al anochecer. En condiciones climaticas adversas, la duracion
de la iluminacién puede reducirse.

. Cambie el interruptor a “S o F” para encender el producto.
=  Tiempo de iluminacion: 8 horas aproximadamente.

=  Tiempo de carga: 6 horas.

Garantia legal y comercial

Encontrara mas informacion sobre la garantia en nuestras Condiciones Generales de Contratacion, en la web www.naeve.de.

Limpieza y cuidados

Daiios en el producto

= Asegurese de no utilizar ningun disolvente para la limpieza.
= Asegurese también de no ejercer ninguna presion en el modulo solar durante la limpieza.

La inobservancia de esta indicaciéon puede producir dafios materiales.

. Para la limpieza, utilice un pafio suave y seco.

. Un médulo solar sucio puede reducir el tiempo de iluminacion.
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Tratamiento de errores

Si a pesar de seguir todas las indicaciones el producto no funcionara, compruebe los siguientes puntos:
Ll Compruebe si el interruptor se halla en la posiciéon «conectado».

. Compruebe el correcto asiento de la bateria. Compruebe la polaridad +/-.

. Compruebe si el médulo solar esta roto o dafiado.

Si a pesar de una irradiacién solar 6ptima el tiempo de iluminacion es reducido, la bateria se habra agotado y sera necesario cambiarla. Utilice
unicamente baterias recargables del mismo tipo y no use nunca baterias primarias.
El interruptor crepuscular evita que el producto funcione con luz diurna.

Solucion de problemas

En caso de reclamacion, dirijase a su distribuidor especializado o pédngase en contacto con nuestro servicio de atencién al cliente.

= Teléfono: +49 (0)7947 9100 0
= Correo electrénico: info@naeve.de

Para consultas técnicas, indique su numero de pedido (por ejemplo, 16648). Lo encontrara en la placa de caracteristicas.

Piezas reemplazables

Pictograma Explicacion

{??é © Fuente luminosa no reemplazable.

Eliminacion

jLos aparatos viejos no se deben eliminar con la basura doméstica!

Si el producto deja de poder utilizarse, todos los usuarios estan legalmente obligados a entregar los aparatos viejos separados
de la basura doméstica, por ejemplo, en un punto limpio o de recogida de su municipio/barrio. De esta forma, se garantiza que
los aparatos viejos se eliminen de forma correcta.

Elimine el producto segun las disposiciones, normas y reglamentos de seguridad aplicables.

HU

Rendeltetésszeri hasznalat
Ez a termék napenergiaval mik6édé kultéri lampa.
Szolgaltatas

A napelem modul idéjarasallo, és kdzvetlen napfényben kell télteni. A teljes teljesitmény korilbelll harom napos napstitéses miikddés utan érheté
el. A termék alkonyatkor automatikusan bekapcsol. Rossz id8jarasi korilmények kozétt a vilagitas idétartama lerdvidulhet.

=  Atermék bekapcsolasahoz allitsa a kapcsolét .S vagy F” allasba.
*  Vilagitasi id6: kb.8 ora.

= Toltésiidd: 6 ora.

Jotallas / garancia

A j6tallassal kapcsolatban a www.naeve.de weboldalon talalhaté Altalanos Szerzédési Feltételeinkben talal informaciokat.
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Tisztitas és apolas

A termék karosodasa
= Ugyeljen arra, hogy ne hasznaljon oldészereket a tisztitashoz.
L] Ugyeljen arra, hogy a tisztitas soran ne fejtsen ki nyomast a napelemre.

Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

=  Atisztitdshoz hasznaljon puha, szaraz rongyot.

= A napelem elszennyez6dése csOkkentheti a vilagitasi id6tartamot.

Hibaelharitas

Ha az utasitasok betartasa ellenére sem mikddik a termék, kérjuk, ellenérizze a kdvetkezdket:
=  Ellenérizze, hogy a kapcsolé ,BE” allasba van-e kapcsolva.

. Ellenérizze, hogy megfeleléen illeszkedik-e az akkumulator. Ugyeljen a +/- polaritasra.

L] Ellendrizze, hogy a napelem nem torétt-e vagy sértlt-e.

Ha optimalis napfény ellenére is révid a vilagitasi idétartam, akkor az akkumulator kimertilt, ki kell cserélni. Kérjlk, kizarélag azonos tipusu,
Ujratoltheté akkumulatorokat hasznaljon, és soha ne hasznaljon egyszer hasznalatos akkumulatorokat.
A szurkileti kapcsolé megakadalyozza, hogy a termék nappali fényben miikoédjon.

Javitas és poétalkatrészek

Panasz esetén forduljon az illetékes szakkeresked6hoz vagy kdzvetlenll a szervizforrédrétunkhoz.

= Telefonszam: +49 (0)7947 9100 O
L] E-mail: info@naeve.de

Miszaki kérdések esetén adja meg a rendelési szamot (példaul: 16648). Ezt a tipustablan talalja meg.

Cserélhet6 alkatrészek

Piktogram Magyarazat

53??( ® Nem kicserélhetd fényforras.

Artalmatlanitas

Tilos a hulladéknak mindsiilé berendezéseket a haztartasi hulladékba dobni!

Amennyiben a termék mar nem hasznalhatd, minden fogyaszt6 térvényi kételessége a hulladéknak mindsiilé berendezéseket a
haztartasi hulladéktol elkllonitve, példaul sajat telepllése/varosrésze hulladékgylijté udvaraban leadni. Ezzel biztosithaté a
hulladéknak minésil6é berendezések szakszeri artalmatlanitasa.

A terméket a vonatkozo6 rendelkezéseknek, szabvanyoknak és biztonsagi eldirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

PL

Przeznaczenie

Ten produkt to lampa zewnetrzna zasilana energig stoneczng.

Praca

Modut stoneczny jest odporny na warunki atmosferyczne i powinien by¢ tadowany w bezposrednim Swietle stonecznym. Petna wydajnos¢ jest
dostepna po okoto trzech dniach pracy w petnym storcu. Produkt wigcza sie automatycznie o zmierzchu. W przypadku ztych warunkow
atmosferycznych czas Swiecenia moze ulec skréceniu.

. Ustaw przetgcznik w pozycji ,S lub F”, aby wigczy¢ produkt.
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= Czas Swiecenia: ok. 8 godzin.

. Czas tadowania: 6 godzin.

Rekojmia / gwarancja

Informacje o gwarancji mozna znalez¢ w naszych ogolnych warunkach handlowych pod adresem www.naeve.de.

Czyszczenie i dbatos¢ o produkt

Ryzyko uszkodzenia produktu
= Zadbac¢, aby do czyszczenia nie byty uzywane rozpuszczalniki.
= Podczas czyszczenia nie wolno wywiera¢ nacisk na modut solarny.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowa¢ szkodami materialnymi.

= Do czyszczenia uzywac miegkkiej i suchej sciereczki.

= Zanieczyszczenie modutu solarnego moze spowodowac skrocenie czasu Swiecenia.

Usuwanie usterek

Jesli mimo przestrzegania podanych wskazéwek produkt nie bedzie dziata¢, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
. Sprawdzi€, czy przetacznik jest ustawiony na ,ON”.

= Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo wtozony. Zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ +/-.

. Sprawdzi€, czy modut solarny nie jest pekniety lub uszkodzony.

Krotki czas Swiecenia mimo optymalnego nastonecznienia wskazuje na wyczerpanie akumulatora i koniecznos¢ jego wymiany. Uzywac tylko
akumulatoréw takiego samego typu z mozliwoscig tadowania i w zadnym wypadku nie uzywac¢ baterii jednorazowych.
Czujnik zmierzchowy zapobiega witgczaniu sie produktu przy Swietle dziennym.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku reklamacji nalezy zwrécic¢ sie do wtasciwego punktu sprzedazy lub skontaktowac sie bezposrednio z naszg infolinig serwisows.

. Numer telefonu: +49 (0)7947 9100 0
L] E-mail: info@naeve.de

W przypadku pytan technicznych poda¢ numer katalogowy (na przyktad 16648). Numer znajduje sie na tabliczce znamionowe;.

Czesci podlegajace wymianie

Piktogram Objasnienie

X @ Zrodio $wiatta niepodlegajgce wymienianie.

Utylizacja

Zuzytych urzgdzen nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi!

Jezeli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, uzytkownik jest ustawowo zobowigzany przekaza¢ zuzyte urzadzenie na przyktad do
punktu zbiérki odpadow prowadzonego przez samorzad. Gwarantuje to, ze zuzyte urzgdzenia zostang poddane fachowej
utylizaciji.

Produkt nalezy usuwac¢ zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami, normami i przepisami bezpieczenstwa.

SV

Avsedd anviandning

Denna produkt ar en soldriven utomhuslampa.

Service
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Solcellsmodulen ar vaderbestandig och bor laddas i direkt solljus. Full prestanda &r tillganglig for dig efter cirka tre dagars drift i solsken. Produkten
slas pa automatiskt i skymningen. Vid daliga vaderférhallanden kan belysningstiden férkortas.

= Stall omkopplaren pa "S eller F" for att sla pa produkten.
= Tandningstid: ca 8 timmar.

. Laddningstid: 6 timmar.

Garanti

Information om garantin finns i vara allmanna villkor pa Internet pa www.naeve.de.

Felavhjalpning

Om produkten inte fungerar trots att alla anvisningar har féljts ber vi dig kontrollera nedanstaende punkter:

. Se till att produkten ar paslagen.

= Se till att det uppladdningsbara batteriet ar ratt insatt (poler +/-).

. Kontrollera om solcellsmodulen &r trasig eller skadad.

Om lampan lyser kortare tid trots optimalt solljus ar det uppladdningsbara batteriet slut och behéver bytas. Anvand enbart uppladdningsbara

batterier av samma typ och under inga omstandigheter primarbatterier.

Reparation och reservdelar

Olampliga delar
= Anvand enbart originalreservdelar och tillbehér fran tillverkaren.

Om anvisningen inte foljs kan det leda till materiella skador.

Vid reklamation vander du dig till din aterférsaljare eller direkt till var kundtjanst.

. Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0
. E-post: info@naeve.de

Uppge vid tekniska fragor det sjusiffriga artikelnumret samt det femsiffriga bestallningsnumret (exempelvis 1234567/16999). Det star pa typskylten.

Utbytbara delar

Piktogram Forklaring

5:'?4 © Ljuskallan kan inte bytas.

Avfallshantering/atervinning

Uttjanta apparater far inte slangas i hushallsavfallet!

Om produkten inte langre kan anvéndas &r anvandaren skyldig enligt lag att sortera och lamna in uttjanta apparater, till exempel pa
miljostationer eller atervinningscentralen i kommunen. Pa sa satt kan man garantera att uttjanta apparater atervinns pa ratt satt.

] Folj gallande nationella bestammelser, standarder och séakerhetsforeskrifter nar du Iamnar produkten till atervinningen.

5313127_Manual_16969_01_V1

] |
Néve Leuchten GmbH ¢ AustraRe 5 * D - 74670 Forchtenberg nqve
www.naeve-leuchten.de




